[jg Navod k montazi a pouziti

[PEnviLle@ PL-KG-GO -S -M -L -XL

Pro bezpecné pouzivani tohoto produktu si pfed prvnim pouzitim pfectéte tento navod k montazi a

pouziti a postupujte podle néj

I:]i] Oblast pouziti

PELVI.LOC® PL-KG-GO pouzivaji osoby s omezenou pohyblivosti, zejména pro polohovani nohou na

stupackach invalidniho voziku, kde zabrariuje jejich sklouznuti dopfedu.

Skupina pacientt, pro kterou je produkt urcen:
- déti, mladez a dospéli

- osoby bez ohledu na pohlavi

Kontrola pfi prevzeti
Vyrobek kompletné vybalte a zkontrolujte, zda je zasilka kompletni a zda nebyla pfi pFepravé
poSkozena. Pokud navzdory oCekavani zjistite, ze zasilka vykazuje vadu:

1. Okamfité ji reklamujte u pfepravce

2. Nechte poSkozeni / vadu zaznamenat do protokolu

3. Okamzité informujte nas nebo vaseho specializovaného prodejce

Rozsah dodéavky
1) 1 x bandaz kotniku PELVI.LOC® PL-KG-GO -S, -M, -L, XL pfedmontovana (par)
2) 1 x upevfiovaci sada

3) 1 xinformace k online stazeni navodu k montazi a pouziti



Kombinace zdravotnickych produktt

Vhodné pro pomlcky, které jsou uréeny pro pouziti bandazi kotniku

Montaz bandaze kotniku se sponami raény

A

1.
2.

5.

Montaz by méla provadét osoba s odbornymi znalostmi

Pfipevnéte oba pasy bandaze kotniku pomoci upevriovaci sady ke stupacce.

Umistéte polstrovani (a) v oblasti obou kotnikl. - Ozubeny pas (b) je pfi tom vpredu.

» Logo na polstrovani Ize precist z boku!

Pomoci ozubeného pasu (b) nastavte vzdalenost mezi polstrovanim stisknutim spon raény
(e).

» Ozubeny pas by pak mél byt uprostifed vpfedu mezi polstrovanim.

V pfipadé potreby Ize konce ozubeného pasu zkratit na pulkruhovou délku. Z konct
zkraceného ozubeného pasu odstrarite pfipadné otfepy. - Nebezpeci poranéni!

Zkontrolujte pevné usazeni a zajiStovaci mechanismus na obou stranach ozubeného pasu!

E]—_i_] Navod k pouziti
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Bezpeénostni pokyny

Navzdory stabilni konstrukci podléhaji soucasti, jako jsou popruhy, ozubené pasy a polstrovani,

ur€ittmu opotfebeni. Proto se doporucuje, abyste produkt PELVI.LOC® kazdé 3 mésice dukladné

zkontrolovali. Dbejte také na to, aby nytové a Sroubové spoje byly tésné!

>

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Zze je v provozuschopném stavu a Ze spravné sedi — hrozi
nebezpeci urazu!

Poskozené ¢asti, jako jsou spony, ozubené pasy (b) nebo polstrovani (a) neopravuijte, nelepte
a znovu nepouzivejte — hrozi nebezpedi urazu!

Nezvedejte invalidni vozik za PELVI.LOC® — hrozi nebezpeéi trazu!

Omezeni pouzivani / nezadouci vedlejsi u¢inky
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Nepouzivejte PELVI.LOC®, pokud se v oblasti polstrovani nachazeji otlaeniny, rany nebo
jind nezhojena zranéni — hrozi nebezpeci poranéni!

NepouZivejte PELVI.LOC®, pokud mate fidnuti kosti, vrozenou lamavost kosti nebo zavazné
poruchy prokrveni — hrozi nebezpedi poranéni!

Po vycCisténi se ujistéte, Zze PELVI.LOC® spravné funguje!

Poskozeny PELVI.LOC® je tfeba okamZzité vyménit — hrozi nebezpedi urazu!

A Pozor:

>

>

PELVI.LOC® neni souéasti zadrzného systému pro invalidni vozik a/nebo cestujici b&hem
prepravy ve vozidle pro pfepravu osob se zdravotnim postizenim.

Vyrobce ani distributor nemohou nést odpovédnost z hlediska odpovédnosti za vady vyrobku
za Skody nebo rizika, ktera jsou zpUsobena v souvislosti s vyrobkem détmi, které nejsou pod

dohledem!



Pouziti

1.
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Pfi pouziti produktu PELVI.LOC® se pfilozi polstrovani (a) na kotnik

Pozor: Dbejte na to, aby se pod polstrovanim nenachazely zadné predméty! Zabranite tak
vzniku bolestivych otlaenin.

Poté vedte ozubeny pas (b) skrz pfisluSnou raénu. K tomu stisknéte pfislusnou sponu racny
(e).

Poté utahnéte ozubeny pas (b), dokud mezi kotnikem a polstrovanim nezbude dostatek mista
pro plochou ruku.

Dbejte na to, aby zapadky (e) zapadly do zub(i ozubeného pasu!

Provedte zkousku tahem!

Pokud se systém polohovani béhem pouzivani PELVI.LOC® necht&n& uvolni, Ize to napravit

opétovnym utazenim.

Pro otevieni vyrobku PELVI.LOC® stisknéte zapadku a vytahnéte ozubeny pas.

» Dbejte na to, aby se polstrovani nedostalo mezi paprsky hnaciho kola!
Cisténi a dezinfekce
» Vhodné pro prani v pra¢ce do 40 stupnu.
» Moznost chemicko-termické dezinfekce pfidanim ELTRA 40 do praciho cyklu.
» Neodstiedujte.
» Neni vhodné do suSicky.
Udrzba

PELVI.LOC®je tfeba pravidelné kontrolovat z hlediska poSkozeni a funk&nosti.

Opravy
Vadny PELVI.LOC® okamzité vyméiite.

Likvidace

Obal vyrobku Ize recyklovat.

Kovové Casti Ize recyklovat jako kovovy Srot.

Plastové dily Ize recyklovat jako plast.

Likvidace musi byt provadéna v souladu s pfisluSnymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy.
Sprava vasSi obce/vaseho mésta vam sdéli informace ohledné mistnich spoleCnosti

provadgéjicich likvidaci odpadu.



Technické udaje

S M L XL
Obvod (cm) 17-23 20-26 24-30 26-34
Ozubeny pas R-19-VI-BL-210 | R-19-VI-BL-275 | R-19-VI-BL-300 | R-19-VI-BL-300

bez latexu @

Skladovaci a prepravni podminky

Teplotni rozsah pro dlouhodobé skladovani od -10 °C do +40 °C.
Kratkodobé teplotni vykyvy, napf. béhem prepravy, od -20 °C do +60 °C material dobfe

+40°C
-10°C

snasi a nemaji vliv na bezpecénost a funkénost vyrobku.

Chranite pfed vihkosti b&€hem skladovani a pfepravy
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Skladovaci a prepravni podminky
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Zarucni plnéni

Za tento vyrobek pfebirame zaruku v souladu se zakonnymi ustanovenimi. Vztahuje se na vady
materialu a chyby zpracovani. Nevztahuje se na opotfebitelné dily a dily/sestavy, které podléhaji
béZznému opotiebeni, jakoz i na poSkozeni vznikld nadmérnym namahanim, ,pouzivanim v rozporu s
uréenim", poskozenim zplsobenym nasilim nebo neschvalenou Uupravou/opravou. V pripadé
zaruéniho plnéni se obratte na specializovaného prodejce, u kterého jste tento vyrobek zakoupili. Z
dlvodu odpovédnosti za vyrobek mohou opravy, udrzbu a servisni prace provadét pouze autorizovani

specializovani prodejci s pouzitim originalnich nahradnich dil{
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Vyrobce:

A2J GmbH

Am Fuchsberg 13
D-87452 Altusried

Tel.: +49 (08373) 987269
Fax: +49 (08373) 987276
E-mail: info@a2j-intl.com

Internet: www.a2j-intl.com

Stav 01.01.2025
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Tento vyrobek je v souladu se zakladnimi
poZadavky  nafizeni EU  2017/745 o
zdravotnickych prostfedcich - Medical Device
Regulation (MDR)

Technické zmény vyhrazeny
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